DECOUVREZ
LES MARCHES DES
PRODUCTEURS DE PAYS
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Marchés des Producteurs de Pays est une marque développée par
les Chambres d'agriculture.

Sur chacun de ces évenements vous avez I'assurance de rencontrer
des producteurs et artisans locaux qui vous régaleront avec de
bons produits issus de nos terroirs.

Rencontrez les producteurs locaux

Gourmands, chaleureux, authentiques, colorés et animés, en
journée ou en soirée, choisissez vos marchés et régalez-vous !
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;‘ 5 Meet the local producers

«Marchés des Producteurs de Pays» is a label created by the
Chambers of agriculture.

At each of these events, you're guaranteed to meet local farmers
and artisans who will treat you to delicious products from our
regions.

Tasty, friendly, authentic, colorful, and lively,whether during the day
or in the evening, pick your markets and enjoy every bite!

“:‘ Marchés

e des Producteurs de Pays

Pour des visites chez les producteurs tout au
long de I'année, le guide Bienvenue a la
Ferme est disponible dans les offices de
tourisme, chez les producteurs du réseau et
sur le site internet.

To go and visit the farms all along the year,
ask for the hanbook Bienvenue a la Ferme
to the nearest foreign office, to the local
farmers or on the website.

Vos adresses
vente directe &
accueil a la ferme
oceco

www.bienvenue-a-la-ferme.com/herault
O Bienvenue a la ferme Hérault

Chambre d’agriculture de 'Hérault

Maison des agriculteurs
Mas de Saporta-CS 10010
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Contact : Maxime Maillot
marchedeproducteurs@herault.chambagri.fr
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LES DIFFERENTS
TYPES DE MARCHE
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- des Producteurs de Pays
: Venez vous approvisionner en bons p ol ' : 2

produits frais, locaux et de saison aupres de nos producteurs. Une e *Profitez d’'un moment de Vi i
large gamme de produits de qualité vous attend pour faire vos i :; - 18

courses en toute simplicité, & découvrir en direct de notre terroir. 4 produits d
Authenticité et convivialité garanties !
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MARCHES NOCTURES : Laissez-vous séduire par I'ambiance
chaleureuse et festive de nos marchés nocturnes. Dégustez sur
place de savoureuses assiettes fermieres, préparées sous vos
yeux par les producteurs eux-mémes. Une véritable expérience cu-
linaire et sensorielle, a partager entre amis ou en famille.

MARCHES A LA FERME : Plongez au coeur de I'exploitation agri-
cole et découvrez des produits d'exception directement dans l'en-
vironnement des producteurs. Une belle occasion de faire vos
achats tout en échangeant avec ceux qui cultivent et élevent avec
passion.
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- Stock up on fresh, local, and seasonal
produce directly from our farmers. A wide range of high-quality
products awaits you, making your shopping easy and enjoyable.
Discover the true taste of our region—authenticity and friendliness
guaranteed!

NIGHT MARKETS : Let yourself be charmed by the warm and «' ' j N3 Screur
festive atmosphere of our night markets. Enjoy delicious . S
farm-fresh dishes prepared right before your eyes by the
producers themselves. A unigue culinary and sensory experience
to share with family or friends.

FARM MARKETS : Step into the heart of the farm and discover
exceptional products in the very setting where they're grown and
raised. It's a wonderful opportunity to shop while meeting
passionate producers and learning more about their craft.

Un tri sélectif sera mis en place par les communes pour faciliter le
recyclage sur place. Toutefois, nous vous invitons & amener vos couverts et
contenants réutilisables afin de limiter fempreinte écologique de nos
marchés. .

MERC! POUR VOTRE CONTRIBUTION A CET EFFORT COLLECTIF.

MAI A SEPTEMBRE

MAY TO SEPTEMBER
2026

Plus d'infos sur
www.marches-producteurs.com

Recycling bins will be provided by the local municipalities to make sort/n?
easier. However, we encourage you to bring your own cutlery and reusable
containers, by doing so, you're helping to minimize the environmental
impact of our markets.

THANK YOU FOR BEING PART OF THE MOVEMENT.

CHAMBRE

D'’AGRICULTURE
HERAULT
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toute I'année, les jeudis et
samedis

LODEVE,

du 02 juin au 01 sept, les mardis

T\
Ceilhes-et-Rocozels
7

oA

Causses-et-Veyran

7
b

\
o ~ g
B =
= ézenas’ ﬁ_

‘Saint-Pargoire

ontagnac

‘ MARCHE NOCTURE G“‘*'"“‘de@w
Saint-Thibéry, ."’
| Communes accueillant des marchés
A MARCHE A LA FERME 0 Intercommunalités (EPCI)
- Autoroute
JUIN
12 juin MARAUSSAN 27 juin AGDE 2
L Manade Lopez 1
15 juin PINET & S
J Domaine Gaujal (la Tamarlsslere) —AOUT
a partir de 19h, & partir de 19h, -
P 03aoit  VILLEVEYRAC 17a0dt  VILLEVEYRAC LIEUX DES COMMUNES ET HORAIRES
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